
FICHA DE DADOS DE SEGURANÇA
Voluntary product information following the Safety Data Sheet format

SECÇÃO 1: Identificação da substância/mistura e da sociedade/empresa
1.1. Identificador do produto
Nome da substância UNREINFORCED NYLON 66 RESINA

-Número de identificação
-Número de registo
HV80A NC01 * HV125A NC01 * HV125AHSL NC01 * HV240A NC01 * HV240AHSL NC01 *
HV300A NC01 * HV360A NC01 * HV360AHSL NC01 * U2501 NC01 * U2503 NC01 * U2500 NC01
* U3501 NC01 * U3600 NC01 * U3602 NC01 * U3671 NC01 * U4200 NC01 * U4201 NC01 *
U4260FL NC01 * U4500 NC01 * U4501 NC01 * U4503 NC01 * U4591 NC01 * U4630HSL BKB01 *
U4630HSL NC01 * U4664FL BKB01 * U4664FL NC01 * U4800 NC01 * U4801 NC01 * U4803
NC01 * U4820L BKB01 * U4820L NC01 * U4840NL NC01 * U5000 NC01 * U5101 NC01

Sinónimos

991Número SDS
1.2. Utilizações identificadas relevantes da substância ou mistura e utilizações desaconselhadas

Não disponível.Utilizações identificadas
Nenhum conhecido.Utilizações

desaconselhadas
1.3. Identificação do fornecedor da ficha de dados de segurança

INVISTA Textiles (U.K.) LtdNome da empresa
Wilton CentreEndereço
Redcar
TS10 4RF

UE 27
INV Nylon Chemicals Netherlands B.V.Nome da empresa
Parmentierweg 4, Eindhoven, Holanda , 5657 EHEndereço

+44-1452-633-000Informações gerais
SDS@INVISTA.COMCorreio electrónico
+44-808-234-011 (24h Internacional)1.4. Número de telefone de

emergência

SECÇÃO 2: Identificação dos perigos
2.1. Classificação da substância ou mistura

Classificação de acordo com o regulamento (CE) N.º 1272/2008, conforme alterado

2.2. Elementos do rótulo
Rotulagem de acordo com o Regulamento (CE) N.º 1272/2008, conforme alterado

Contém: Nylon 66 Polymer Pellets
Nenhum.Pictogramas de perigo

Palavra-sinal Nenhum.

Advertências de perigo A substância não cumpre os critérios de classificação.
Recomendações de prudência

Prevenção Não disponível.

Resposta Não disponível.

Armazenagem Não disponível.

Eliminação Não disponível.
Informação suplementar no
rótulo

Nenhum.

As poeiras poderão formar misturas explosivas no ar.2.3. Outros perigos

SECÇÃO 3: Composição/informação sobre os componentes
3.1. Substâncias
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Informação geral
NotasNúmero de

Índice
N.º de registo REACHN.º CAS / N.º CE%Designação química

Classificação:

-Nylon 66 Polymer Pellets -32131-17-2
NOT ASSIGNED

>97%

-

SECÇÃO 4: Medidas de primeiros socorros
Assegurar que o pessoal médico está consciente dos materiais envolvidos e que toma
precauções para se proteger. Mostrar esta ficha de dados de segurança ao médico que efetuar o
atendimento.

Informação geral

4.1. Descrição das medidas de primeiros socorros
Retirar a vítima para uma zona ao ar livre e mantê-la em repouso numa posição que não dificulte
a respiração. Se tiver dificuldades em respirar, dar oxigénio. Aplique o procedimento de
respiração artificial, caso a pessoa afectada não respire. Induzir respiração artificial com a ajuda
de uma máscara de bolso equipada com uma válvula unidirecional ou outro dispositivo médico
respiratório adequado. Não utilizar o método de reanimação boca-a-boca caso a vítima tenha
inalado esta substância. Se for necessário, consultar um médico.

Inalação

Lavar a pele imediatamente com bastante água. Em caso de contacto cutâneo ligeiro, evitar que o
material alastre para zonas de pele não afetadas. Lavar a roupa separadamente antes de a voltar
a usar. Procure assistência médica, se desenvolver irritação ou se ela persistir. Em caso de
contacto com o produto derretido, arrefeça rapidamente com água e procure cuidados médicos
imediatamente. Não tente retirar o polímero solidificado da pele. O produto fundido pode causar
queimaduras graves.

Contacto com a pele

Enxaguar imediatamente com bastante água, inclusivamente debaixo das pálpebras. Se usar
lentes de contacto, retire-as, se tal lhe for possível. Continuar a enxaguar. Procure assistência
médica, se desenvolver irritação ou se ela persistir.

Contacto com os olhos

Se ingerido, NÃO induza o vómito. Se o vômito ocorrer naturalmente, faça a vítima a inclinar-se
para a frente para reduzir o risco de aspiração. Nunca administrar nada pela boca de uma vítima
inconsciente ou em convulsões. Aplique o procedimento de respiração artificial, caso a pessoa
afectada não respire. Não utilizar o método de reanimação boca-a-boca caso a vítima tenha
ingerido esta substância. Consultar o médico.

Ingestão

O contacto com material fundido pode causar queimaduras térmicas.

Olhos: As partículas de fibra e o pó podem ser mecanicamente irritantes quando em contacto com
os olhos. Os sintomas incluem coceira, ardência, vermelhidão e lacrimejamento.

Pele: O pó de polímero pode causar irritação mecânica quando em contacto com a pele causando
vermelhidão. Os sintomas podem incluir vermelhidão, secura da pele, comichão e dor.

Ingestão: A ingestão pode causar irritação gastrointestinal, náusea, vômito e diarréia.

Inalação.: A inalação de poeira produzida durante o corte, esmerilamento ou lixamento deste
produto pode provocar irritação das vias respiratórias. A inalação do pó pode causar taquipneia,
aperto no peito, dor de garganta e tosse.

4.2. Sintomas e efeitos mais
importantes, tanto agudos
como retardados

Aplicar medidas de apoio geral e tratar segundo os sintomas.4.3. Indicações sobre cuidados
médicos urgentes e
tratamentos especiais
necessários

SECÇÃO 5: Medidas de combate a incêndios
Perigo de explosão: evitar a geração de poeiras; as poeiras finas dispersas no ar em
concentrações suficientes, e na presença de uma fonte de ignição, constituem um perigo
potencial de explosão da poeira. Gases ou fumos irritantes e tóxicos podem ser produzidos
durante o incêndio.

Perigos gerais de incêndio

5.1. Meios de extinção
Pó químico seco, CO2, água pulverizada ou espuma normal. Aplicar cuidadosamente os meios de
extinção para evitar provocar poeira na atmosfera.

Meios de extinção
adequados

Não usar jato de água pois pode espalhar o fogo.Meios de extinção
inadequados

Perigo de explosão: evitar a geração de poeiras; as poeiras finas dispersas no ar em
concentrações suficientes, e na presença de uma fonte de ignição, constituem um perigo
potencial de explosão da poeira.

Durante incêndios podem-se formar gases perigosos. Durante a decomposição, este produto
pode produzir óxidos de nitrogênio e amônia, dióxido de carbono, monóxido de carbono e outros
hidrocarbonos de baixo peso molecular. Podem ser encontrados vestígios e cianeto de hidrogénio
em condições de fogo.

5.2. Perigos especiais
decorrentes da substância ou
mistura
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5.3. Recomendações para o pessoal de combate a incêndios
Usar roupa de proteção completa, incluindo capacete, aparelho respiratório autónomo de pressão
positiva ou de demanda de pressão, roupa de proteção e máscara facial. O vestuário de proteção
estrutural dos bombeiros apenas proporciona proteção limitada.

Equipamento de proteção
especial para as pessoas
envolvidas no combate a
incêndios

Em caso de incêndio, arrefecer os tanques com água pulverizada. Em caso de incêndio e/ou
explosão, não respirar os fumos. Combater o incêndio à distância máxima ou utilizar suportes ou
bicos de mangueira controlados de forma independente. Retirar recipientes da área do incêndio,
caso possa ser feito sem riscos. Usar procedimentos normais para a extinção de incêndios e
considerar o perigo doutros materiais envolvidos.

Procedimentos de
combate a incêndios
especiais

Coletar água de combate a fogo contaminada separadamente. Não deve ser enviada à
canalização. Afastar-se SEMPRE dos contentores envoltos em chamas.

Métodos específicos

SECÇÃO 6: Medidas a tomar em caso de fugas acidentais
6.1. Precauções individuais, equipamento de proteção e procedimentos de emergência

Não mexer nem andar no material derramado. Usar equipamento de proteção individual
adequado.

Para o pessoal não
envolvido na resposta à
emergência

Manter afastado todo o pessoal desnecessário. Usar a proteção individual recomendada na
Secção 8 da FDS. Ventile os espaços fechados antes de entrar. Não tocar em recipientes
danificados ou em material derramado sem vestuário protetor apropriado. Afastar as pessoas e
mantê-las numa direção contrária ao vento em relação ao derrame. Retirar todas as fontes de
ignição. O material derretido pode causar queimaduras.  Manuseie o material derretido com
cuidado.

Para o pessoal
responsável pela resposta
à emergência

Prevenir dispersão ou derramamento ulterior se for mais seguro assim. Evitar a eliminação em
dispositivos de drenagem, em cursos de água ou no solo. Evitar a libertação para o ambiente.

6.2. Precauções a nível
ambiental

Não se deve deixar acumular depósitos de poeira sobre as superfícies, pois estes podem formar
uma mistura explosiva se forem libertados para a atmosfera em concentrações suficientes. Utilizar
apenas ferramentas antichispa.

Evitar a dispersão das poeiras no ar (i.e., limpar as poeiras das superfícies com ar comprimido).
Eliminar todas as fontes de inflamação ou inflamáveis que possam entrar em contacto com um
derrame deste material.

Grandes derrames: Aspire ou varra o material e coloque-o em um recipiente de descarte.

Pequenos derrames: Varra ou reúna o material, colocando-o em um recipiente adequado para o
descarte. Limpar meticulosamente as superfícies contaminadas.

Nunca repor a substância derramada na embalagem original para reutilização.

6.3. Métodos e materiais de
confinamento e limpeza

Relativamente à proteção individual, consulte a secção 8 da FDS. Para obter informações sobre a
eliminação de resíduos, consultar a Secção 13 da FDS.

6.4. Remissão para outras
secções

SECÇÃO 7: Manuseamento e armazenagem
Minimizar a geração e a acumulação de poeiras. O manuseamento industrial das farpas ou
granulados de polímero tem o potencial de gerar pó.   O pó de polímero pode acumular-se, com o
tempo, nos edifícios e nos equipamentos. Após uma significativa acumulação de pó e
perturbação, o pó pode formar uma mistura explosiva no ar. Assegure-se que são seguidas as
boas práticas de limpeza. Evitar depósitos significativos de material, sobretudo em superfícies
horizontais, que possam passar para a atmosfera e formar nuvens de poeira combustível e
contribuir para explosões secundárias. Podem formar-se nuvens de poeira combustível quando as
operações produzem material fino (poeira).

Lavar as mãos após manusear e antes de comer. Não comer, beber ou fumar durante o
manuseamento. Usar equipamento de proteção individual adequado. Evitar a libertação para o
ambiente. Respeitar as regras de boa higiene industrial.

Tome medidas para impedir a acumulação de electricidade estática. O material derretido pode
causar queimaduras.  Manuseie o material derretido com cuidado. Quando manejar substâncias
quentes, utilizar luvas resistentes ao calor.

7.1. Precauções para um
manuseamento seguro

Mantenha longe de calor, faíscas e chamas. Mantenha este material afastado de alimentos,
bebidas e rações de animais. Os pós secos podem acumular cargas elétricas estáticas quando
sujeitos à fricção das operações de transferência ou mistura. Forneça as precauções adequadas,
tais como aterramento elétrico e ligação, ou atmosferas inertes. Manter hermeticamente fechado,
em local seco, fresco e bem arejado. Deve instituir-se a limpeza de rotina para garantir que as
poeiras não se acumulam nas superfícies. Armazenar afastado de materiais incompatíveis (ver
Secção 10 da FDS).

7.2. Condições de
armazenagem segura,
incluindo eventuais
incompatibilidades

Polímero.7.3. Utilização(ões) final(is)
específica(s)

SECÇÃO 8: Controlo da exposição/proteção individual
8.1. Parâmetros de controlo
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Não são indicados limites de exposição ao(s) ingrediente(s).Valores-limite de exposição
profissional

Não estão anotados limites de exposição biológica para o(s) ingrediente(s).Valores-limite biológicos
Não disponível.Processos de monitorização

recomendados
Níveis derivados de exposição
sem efeitos (DNEL)

Não disponível.

Concentrações
previsivelmente sem efeitos
(PNEC)

Não disponível.

8.2. Controlo da exposição
Recomenda-se que todos os equipamentos de controlo de pó como a ventilação de exaustão
local e os sistemas de transporte de material envolvidos na manipulação deste produto possuam
aberturas de alívio de explosão ou um sistema de supressão de explosão ou um ambiente
deficiente em oxigénio.

Garantir que os sistemas de tratamento de poeiras (como condutas de exaustão, colectores de
poeiras, reservatórios e equipamento de processamento) são concebidos de forma a evitar o
escape de poeiras para a zona de trabalho (i.e., o equipamento não tem fu

Usar apenas equipamentos eléctricos e empilhadores com as devidas especificações. Use
equipamentos para isolamento do processo (como capelas), ventilação local por exaustor ou
outros controles de engenharia para garantir que os níveis das substâncias transportadas pelo ar
fique abaixo do limite recomendado para exposição. Reduzir ao mínimo a produção de poeira no
ar. A ventilação deve ser suficiente para retirar e evitar com eficácia a acumulação de quaisquer
poeiras ou fumos produzidos durante o manuseamento ou processamento térmico.

Controlos técnicos adequados

Medidas de proteção individual, nomeadamente equipamentos de proteção individual
Usar um equipamento de proteção adequado.Informação geral
Evitar o contacto com os olhos. Utilizar óculos de segurança com protetores laterais (ou óculos
completos).

Proteção ocular/facial

Proteção da pele
Usar luvas adequadas resistentes a produtos químicos. Evitar o contacto com a pele. Obter
informações sobre as propriedades de permeação das luvas ao pé do fornecedor. Utilize luvas
resistentes para manusear material derretido.

- Proteção das mãos

Usar vestuário de protecção adequado.- Outras
Quando houver produção de poeira ou emanações do processamento térmico e a ventilação não
for suficiente para removê-los efetivamente, deve-se fornecer proteção respiratória adequada,
aprovada. Usar um aparelho respiratório com suprimento de ar de pressão positiva se houver
qualquer risco de libertação não controlada, os níveis de exposição não forem conhecidos e em
quaisquer outras circunstâncias em que o uso de aparelhos respiratórios purificadores de ar
possa não proporcionar a proteção adequada.

Proteção respiratória

Para o produto fundido, usar qualquer tipo de luva de borracha com isolamento térmico e a toda
roupa necessária para proteger contra queimaduras térmicas. Poderá precisar de protecção
adicional para manusear material derretido, como por exemplo uma máscara facial. Quando
necessário, usar vestuário de proteção térmica adequado.

Perigos térmicos

Observar sempre boas medidas de higiene pessoal, tais como lavar-se depois de manusear o
material e antes de comer, beber ou fumar. Lavar frequentemente as roupas de trabalho e os
equipamentos protectores para remoção de contaminantes. Evitar o contacto com a pele e os
olhos. Não comer, beber ou fumar durante o manuseamento. Manusear de acordo com as boas
práticas industriais de higiéne e segurança. Manter afastado de alimentos e de bebidas.

Medidas de higiene

Não deve ser deitado para o meio ambiente.Controlo da exposição
ambiental

SECÇÃO 9: Propriedades físico-químicas
9.1. Informações sobre propriedades físicas e químicas de base

Sólido.Estado físico
Sólido.Forma
Com base nas especificações.Cor
Ligeiro a nenhum.Odor

Ponto de fusão/ponto de
congelação

235 - 265 °C (455 - 509 °F)

Ponto de ebulição ou ponto de
ebulição inicial e intervalo de
ebulição

Indeterminado

Não disponível.Inflamabilidade (sólido, gás)
Ponto de inflamação 420 °C (788 °F) ASTM D1929
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Temperatura de autoignição 455 °C (851 °F) ASTM D1929
Temperatura de decomposição 50% at 420°C; 96% at 900°C
pH Não aplicável
Solubilidade(s)

Solubilidade (água) 0 %
Coeficiente de partição:
n-octanol/água

Não disponível.

Pressão de vapor Não disponível.
Densidade de vapor Não disponível.
Relative density (liquid) Não disponível.

Não disponível.Características das partículas
9.2. Outras informações

Não estão disponíveis mais informações relevantes.9.2.1. Informações relativas às
classes de perigo físico

Nenhum conhecido.9.2.2. Outras características de
segurança

Família química Poliamida
Taxa de evaporação Não aplicável
Gravidade específica >1

SECÇÃO 10: Estabilidade e reatividade
O produto é estável e não reativo nas condições normais de utilização, armazenamento e
transporte.

10.1. Reatividade

O material é estável em condições normais.10.2. Estabilidade química
Nenhuma reação perigosa nas condições normais de utilização.10.3. Possibilidade de reações

perigosas
Minimizar a geração e a acumulação de poeiras. Evitar calor, faíscas, chamas abertas e outras
fontes de ignição.

10.4. Condições a evitar

Agentes fortemente comburentes.10.5. Materiais incompatíveis
Pode haver emissão de fumos e gases irritantes e/ou tóxicos durante a decomposição do produto.
Cianeto de hidrogénio (ácido cianídrico). Óxidos de azoto (NOx). Óxidos de carbono. Pode
libertar-se amoníaco a temperaturas elevadas.

10.6. Produtos de
decomposição perigosos

SECÇÃO 11: Informação toxicológica
Informação geral As informações dadas estão baseadas nos dados dos componentes e da toxicidade de produtos

similares.

Informações sobre vias de exposição prováveis
Inalação A inalação de poeira produzida durante o corte, esmerilamento ou lixamento deste produto pode

provocar irritação das vias respiratórias. A inalação do pó pode causar taquipneia, aperto no
peito, dor de garganta e tosse.

Contacto com a pele O pó de polímero pode causar irritação mecânica quando em contacto com a pele causando
vermelhidão. Os sintomas podem incluir vermelhidão, secura da pele, comichão e dor.

Contacto com os olhos As partículas de fibra e o pó podem ser mecanicamente irritantes quando em contacto com os
olhos. Os sintomas incluem coceira, ardência, vermelhidão e lacrimejamento.

Ingestão A ingestão deste produto pode causar náusea, vômito e diarréia.

Sintomas Ver informações sobre as vias de exposição prováveis.

11.1 Information on hazard classes as defined in Regulation (EC) Não 1272/2008

Toxicidade aguda As informações dadas estão baseadas nos dados dos componentes e da toxicidade de produtos
similares. Devido ao seu elevado peso molecular este material é considerado pouco, a não
tóxico.
Com base nos dados disponíveis, os critérios de classificação não são preenchidos.Corrosão/irritação cutânea
Com base nos dados disponíveis, os critérios de classificação não são preenchidos.Lesões/irritações oculares

graves
Sensibilização respiratória Com base nos dados disponíveis, os critérios de classificação não são preenchidos.

Com base nos dados disponíveis, os critérios de classificação não são preenchidos.Sensibilização cutânea
Com base nos dados disponíveis, os critérios de classificação não são preenchidos.Mutagenicidade em células

germinativas
Carcinogenicidade Com base nos dados disponíveis, os critérios de classificação não são preenchidos.
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Hungria. 26/2000 EüM Portaria relativa à proteção contra e prevenção dos riscos relacionados com a exposição a
carcinogénios no trabalho (como modificado)

Não consta das listagens.
Com base nos dados disponíveis, os critérios de classificação não são preenchidos.Toxicidade reprodutiva

Toxicidade para órgãos-alvo
específicos – exposição única

Com base nos dados disponíveis, os critérios de classificação não são preenchidos.

Toxicidade para órgãos-alvo
específicos – exposição
repetida

Com base nos dados disponíveis, os critérios de classificação não são preenchidos.

Perigo de aspiração Com base nos dados disponíveis, os critérios de classificação não são preenchidos.
Não existem dados.Informações sobre misturas

versus informações sobre
substâncias
11.2. Informações sobre outros perigos

Propriedades
desreguladoras do
sistema endócrino

Não disponível.

Outras informações Não disponível.

SECÇÃO 12: Informação ecológica
12.1. Toxicidade As informações dadas estão baseadas nos componentes e na ecotoxicidade de produtos

similares. Não se espera que este produto apresente ecotoxicidade significativa à exposição de
organismos e sistemas aquáticos.
Não há dados quanto à degradabilidade do produto.12.2. Persistência e

degradabilidade
Não existem dados.12.3. Potencial de

bioacumulação
Coeficiente de partição
n-octanol/água (log Kow)

Não disponível.

Fator de bioconcentração
(BCF)

Não disponível.

Não existem dados.12.4. Mobilidade no solo
Não é uma substância ou mistura PBT ou mPmB.12.5. Resultados da avaliação

PBT e mPmB
Não disponível.12.6. Propriedades

desreguladoras do sistema
endócrino
12.7. Outros efeitos adversos Não existem dados.

SECÇÃO 13: Considerações relativas à eliminação
13.1. Métodos de tratamento de resíduos

Visto que os recipientes vazios podem reter resíduos do produto, seguir os avisos constantes no
rótulo mesmo após o recipiente estar vazio. Eliminar o conteúdo/recipiente (de acordo com os
regulamentos relacionados).

Embalagens contaminadas

Código da UE em matéria de
resíduos

Eliminar o conteúdo/recipiente (de acordo com os regulamentos relacionados).

Eliminar o conteúdo/recipiente (de acordo com os regulamentos relacionados).Métodos de
eliminação/informação

SECÇÃO 14: Informações relativas ao transporte
ADR

14.1. - 14.6.: O produto não está coberto por regulamentação internacional sobre o transporte de cargas perigosas.
RID

14.1. - 14.6.: O produto não está coberto por regulamentação internacional sobre o transporte de cargas perigosas.
ADN

14.1. - 14.6.: O produto não está coberto por regulamentação internacional sobre o transporte de cargas perigosas.
IATA

14.1. - 14.6.: O produto não está coberto por regulamentação internacional sobre o transporte de cargas perigosas.
IMDG

14.1. - 14.6.: O produto não está coberto por regulamentação internacional sobre o transporte de cargas perigosas.

SECÇÃO 15: Informação sobre regulamentação
15.1. Regulamentação/legislação específica para a substância ou mistura em matéria de saúde, segurança e ambiente
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Regulamentos da UE
Regulamento (CE) N.º 1005/2009 relativo às substâncias que empobrecem a camada de ozono, Anexos I e II, conforme
alterado

Não consta das listagens.
Regulamento (CE) N.º 2019/1021 relativo a poluentes orgânicos persistentes (reformulado), alterado

Não consta das listagens.
Regulamento (UE) N.º 649/2012 relativo à exportação e importação de produtos químicos perigosos, Anexo I, Parte 1,
conforme alterado

Não consta das listagens.
Regulamento (UE) N.º 649/2012 relativo à exportação e importação de produtos químicos perigosos, Anexo I, Parte 2,
conforme alterado

Não consta das listagens.
Regulamento (UE) N.º 649/2012 relativo à exportação e importação de produtos químicos perigosos, Anexo I, Parte 3,
conforme alterado

Não consta das listagens.
Regulamento (UE) N.º 649/2012 relativo à exportação e importação de produtos químicos perigosos, Anexo V, conforme
alterado

Não consta das listagens.
Regulamento (CE) n.º 166/2006 Anexo II Registo das Emissões e Transferências de Poluentes, na última redação que lhe
foi dada

Não consta das listagens.
Regulamento (CE) n.º 1907/2006, REACH n.º 10 do Artigo 59.º Lista de de substâncias candidatas tal como publicada
pela ECHA.

Não consta das listagens.
Autorizações

Regulamento (CE) n.º 1907/2006 REACH Anexo XIV Substância sujeita a autorização, na sua última redacção
Não consta das listagens.

Restrições à utilização
Regulamento (CE) n.º 1907/2006, REACH Anexo XVII Substâncias sujeitas a restrição aplicável à colocação no mercado
e à utilização, na redacção em vigor

Não consta das listagens.
Diretiva 2004/37/CE: relativa à proteção dos trabalhadores contra riscos ligados à exposição a agentes cancerígenos ou
mutagénicos durante o trabalho, conforme alterada

Não consta das listagens.
Outros regulamentos da UE

Diretiva 2012/18/UE relativa ao controlo dos perigos associados a acidentes graves que envolvem substâncias
perigosas, conforme alterada

Não consta das listagens.
Diretiva 98/24/CE relativa à proteção da segurança e da saúde dos trabalhadores contra os riscos ligados à exposição a
agentes químicos no trabalho, na última redação que lhe foi dada

Não consta das listagens.
Diretiva 94/33/CE relativa à proteção dos jovens no trabalho, na última redação que lhe foi dada

Não consta das listagens.
O produto não necessita ser rotulado de acordo com as diretivas CE ou das respetivas leis
nacionais.

Outros regulamentos

Não disponível.Regulamentos nacionais
Alemanha

Não estabelecidoClasse de perigo para a
áqua

Não disponível.15.2. Avaliação da segurança
química

SECÇÃO 16: Outras informações
Lista das abreviaturas

IARC = International Agency for Research on Cancer.

NTP = Programa Nacional de Toxicologia (National Toxicology Program).

CAS = Chemical Abstract Service

TWA = Time Weighted Average

SDS = Safety Data Sheet
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TLV = Threshold Limit Value (Valor do limite limiar).

Avaliações internas, prova e pesquisa. Base de Dados da Thompson Micromedex, 2006.  Banco
de Dados sobre Substâncias Perigosas, 2006.

Referências

A classificação quanto aos perigos para a saúde e para o ambiente foi obtida por uma
combinação de métodos de cálculo e dados de testes, quando disponíveis.

Informação acerca do método
de avaliação conducente à
classificação da mistura

Nenhum.Texto integral de todas as
advertências de perigo
mencionadas de forma
abreviada nas secções 2 a 15

Identificação do Produto e da Empresa: SinónimosInformação sobre revisão
Não disponível.Informação sobre formação
Esta Folha de Informações sobre Segurança de Materiais (“SDS”) contém dados selecionados
sobre produtos ou grupos de produtos específicos da INVISTA.  Refere-se unicamente aos
produtos identificados ou qualquer uso identificado e fundamenta-se em informações disponíveis
nesta data.  Informações adicionais podem ser necessárias para avaliação de diferentes usos do
produto, inclusive em conjunto com qualquer material ou processo que não os especificamente
elencados.  A Informação aqui contida não está destinada a sugerir que o uso do produto em uma
dada aplicação resultará necessariamente em qualquer exposição ou risco para os trabalhadores
ou público em geral com respeito a qualquer acidente que possa ser relacionado ao produto.
ESTA SDS FOI PREPARADA DE ACORDO COM AS NORMAS DO GOVERNO QUE
IDENTIFICAM OS TIPOS ESPECÍCOS DE INFORMAÇÃO QUE DEVEM SER
DISPONIBILIZADOS.  PORTANTO, NÃO SE DESTINA A SER E NÃO CONTÉM DECLARAÇÃO
COMPLETA E NÃO CONSTITUI REPRESENTAÇÃO OU GARANTIA EM RELAÇÃO ÀS
CARACTERÍSTICAS, USOS, QUALIDADE, VALOR IMPLÍCITO, ADEQUAÇÃO PARA
DETERMINADO FIM, OU CONFORMIDADE, SEGURANÇA, EFICIÊNCIA, RISCOS OU EFEITOS
DO PRODUTO SOBRE A SAÚDE, QUANDO USADO ISOLADAMENTE OU EM CONJUNTO COM
QUALQUER OUTRO PRODUTO, DENTRO ÂMBITO DAS EXIGÊNCIAS DA LEGISLAÇÃO E
REGULAMENTAÇÃO PERTINENTES.   Os compradores e usuários do produto são responsáveis
pela decisão de ser o produto adequado para o uso pretendido e pela comunicação apropriada
aos seus trabalhadores e público em geral sobre os riscos resultantes de tal uso.  Nada nesta
SDS deverá ser usado para modificar qualquer condição comercial com a qual o produto tenha
sido vendido pela INVISTA, incluindo-se, mas não se limitando, aos termos e condições relativas
aos respectivos direitos e obrigações de cada parte em relação às garantias, remédios e
indenizações.

Compradores e usuários do produto deveriam comunicar especificamente esta SDS e qualquer
SDS adicional ou qualquer advertência escrita, periodicamente recebida da INVISTA a todos os
seus empregados, agentes, contratados e clientes que usarão o produto.  Além disso, se
compradores e usuários acreditarem ou tiverem razões para acreditar que esta SDS ou qualquer
outra informação a eles fornecida pela INVISTA é imprecisa ou de qualquer forma insuficiente
para qualquer fim, deveriam imediatamente notificar a INVISTA de tal fato junto com os
fundamentos de tal crença (por exemplo: estudos, dados, relatórios de acidentes etc.) de forma
que a INVISTA possa determinar se há necessidade de alteração ou suplementação da SDS ou
de qualquer outra medida.  A omissão de compradores e usuários de tempestivamente
providenciar tal notificação será considerada como renúncia de compradores e usuários a toda e
qualquer reclamação, demanda ou causa de pedir, inclusive causas de pedir fundamentadas em
alegação de falha na comunicação, por danos pessoais ou ao meio ambiente ou à propriedades
decorrentes do ou atribuíveis ao uso do produto.

Esta isenção de responsabilidade será eficaz na forma permitida pela lei.  Qualquer disposição
que seja considerada ineficaz ou inexeqüível será considerada retirada desta isenção.  As
disposições restantes continuarão em vigor.

Declaração de exoneração de
responsabilidade
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